
Valsts atbalsts ir atļauts saskaņā ar 107. un 108. pantu Līgumā par Eiropas Savienības darbību 

Gadījumi, pret kuriem Komisijai nav iebildumu 
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Lēmuma pieņemšanas datums 16.12.2009. 

Valsts atbalsta numurs N 566/09 

Dalībvalsts Beļģija 

Reģions Bruxelles-Capitale 

Nosaukums (un/vai saņēmējs) Soutien de la Région Bruxelles — Capitale en faveur de le recherche, du 
développement et de l'innovation 

Juridiskais pamats L'ordonnance du 26 mars 2009 de la Région de Bruxelles — Capitale visant à 
promouvoir la recherche, le développement et de l'innovation. 26 maart 2009 
— Ordonnantie tot bevordering van het onderzoek, de ontwikkeling en de 
innovatie. 

Pasākuma veids Atbalsta shēma 

Mērķis Pētniecība un attīstība, Jauninājumi 

Atbalsta forma Tiešā dotācija, Atmaksājama dotācija 

Budžets Kopējais plānotais atbalsta apjoms EUR 6,7 miljoni 

Atbalsta intensitāte 80 % 

Atbalsta ilgums 1.1.2010.–31.12.2015. 

Tautsaimniecības nozares Visas nozares 

Piešķīrējiestādes nosaukums un adrese Institut d'encouragement de la recherche scientifique et de l'innovation 
Domaine Latour de Freins 
Rue Engeland 555 
1180 Bruxelles 
BELGIQUE 

Papildu informācija — 

Lēmuma autentiskais teksts, no kura ir izņemta visa konfidenciālā informācija, atrodams tīmekļa vietnē: 

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_lv.htm 

Lēmuma pieņemšanas datums 4.12.2009. 

Valsts atbalsta numurs N 607/09 

Dalībvalsts Īrija 

Reģions — 

Nosaukums (un/vai saņēmējs) Rural Broadband Reach Scheme — Ireland 

Juridiskais pamats The Ministers and Secretaries (Amendment) Acts, 1924-2007 (as amended by 
Statutory Instrument 300/2002 — Communications, Energy and Geological 
Survey of Ireland (transfer of Departmental Administration and Ministerial 
Functions) Order 2002) and Statutory Instrument 706/2007 — Communi­
cations, Marine and Natural Resources (Alteration of Name of Department and 
Title of Minister) Order 2007 
The National Development Plan (2007-2013) 
The National Strategic Reference Framework for Ireland

LV C 28/4 Eiropas Savienības Oficiālais Vēstnesis 4.2.2010.

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_lv.htm


Pasākuma veids Individuāls atbalsts 

Mērķis Reģionālā attīstība, Nozaru attīstība 

Atbalsta forma Tiešā dotācija 

Budžets — 

Atbalsta intensitāte — 

Atbalsta ilgums 1.9.2010.–31.12.2012. 

Tautsaimniecības nozares Pasts un telekomunikācijas 

Piešķīrējiestādes nosaukums un adrese Department of Communications, Energy and Natural Resources 
29-31 Adelaide Road 
Dublin 2 
IRELAND 

Papildu informācija — 

Lēmuma autentiskais teksts, no kura ir izņemta visa konfidenciālā informācija, atrodams tīmekļa vietnē: 

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_lv.htm 

Lēmuma pieņemšanas datums 14.12.2009. 

Valsts atbalsta numurs N 624/09 

Dalībvalsts Spānija 

Reģions Galicia 

Nosaukums (un/vai saņēmējs) Aid to fuel switching for Alcoa Galicia 

Juridiskais pamats Estatuto de Autonomía de Galicia — Convenio con empresa 

Pasākuma veids Individuāls atbalsts 

Mērķis Energotaupība, Vides aizsardzība 

Atbalsta forma Tiešā dotācija 

Budžets Kopējais plānotais atbalsta apjoms EUR 1 miljons 

Atbalsta intensitāte 27 % 

Atbalsta ilgums 2009–30.6.2010. 

Tautsaimniecības nozares Enerģētika 

Piešķīrējiestādes nosaukums un adrese Consellería de Economía e Industria de la Xunta de Galicia 
Edificio Administrativo 
San Caetano S/N, bloque 5-planta 4 
15781 Santiago de Compostela 
ESPAÑA 

Papildu informācija — 

Lēmuma autentiskais teksts, no kura ir izņemta visa konfidenciālā informācija, atrodams tīmekļa vietnē: 

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_lv.htm
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Lēmuma pieņemšanas datums 17.12.2009. 

Valsts atbalsta numurs N 663/09 

Dalībvalsts Austrija 

Reģions — 

Nosaukums (un/vai saņēmējs) Zweite Verlängerung der Beihilferegelung N 557/08 „Maßnahmen für Kredi­
tinstitute und Versicherungsunternehmen in Österreich“ 

Juridiskais pamats Interbankmarktstärkungsgesetz (IBSG); Finanzmarktstabilisierungsgesetz 
(FinStaG) 

Pasākuma veids Atbalsta shēma 

Mērķis Atbalsts nopietnu ekonomikas traucējumu kompensēšanai 

Atbalsta forma Tiešā dotācija, Garantija 

Budžets Kopējais plānotais atbalsta apjoms EUR 80 000 miljoni 

Atbalsta intensitāte — 

Atbalsta ilgums 1.1.2010.–30.6.2010. 

Tautsaimniecības nozares Finanšu starpniecība 

Piešķīrējiestādes nosaukums un adrese Bundesministerium für Finanzen 
Hintere Zollamtsstraße 2B 
1030 Wien 
ÖSTERREICH 

Papildu informācija — 

Lēmuma autentiskais teksts, no kura ir izņemta visa konfidenciālā informācija, atrodams tīmekļa vietnē: 

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_lv.htm 

Lēmuma pieņemšanas datums 17.12.2009. 

Valsts atbalsta numurs N 665/09 

Dalībvalsts Vācija 

Reģions — 

Nosaukums (un/vai saņēmējs) German credit institutions 

Juridiskais pamats Finanzmarktstabilisierungsgesetz (FMStG) 

Pasākuma veids Atbalsta shēma 

Mērķis Atbalsts nopietnu ekonomikas traucējumu kompensēšanai 

Atbalsta forma Rekapitalizācija, garantijas, aktīvu mijapmaiņas darījumi (riska 
uzņemšanās) 

Budžets Kopējais plānotais atbalsta apjoms EUR 500 000 miljoni 

Atbalsta intensitāte — 

Atbalsta ilgums 1.1.2010.–30.6.2010. 

Tautsaimniecības nozares Finanšu starpniecība
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Piešķīrējiestādes nosaukums un adrese Bundesministierium für Finanzen 
10117 Berlin 
DEUTSCHLAND 

Papildu informācija — 

Lēmuma autentiskais teksts, no kura ir izņemta visa konfidenciālā informācija, atrodams tīmekļa vietnē: 

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_lv.htm
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